
SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING: READ BEFORE USE

SUBMINIMAL.COM

DE
WARNUNG
Vor Gebrauch lesen. Nur für 
den Hausgebrauch.

VORSICHTIG HANDHABEN
Scharfe Nadeln. Von Kindern 
fernhalten. Erwachsene mit 
eingeschränkten Fähigkeiten sollten 
beaufsichtigt werden.

BEWEGLICHE TEILE
Finger und Haare vom rotierenden 
Kopf fernhalten.

NUR ABWISCHEN
Nicht wasserdicht, nur mit einem 
feuchten Tuch reinigen.

LADEN
Nur über 5V USB Type-C laden und 
sicherstellen, dass der USB-Anschluss 
vor dem Laden trocken ist.

BATTERIE & ENTSORGUNG
Li-ion 3.7V XH 14280-350. Polarität 
+/− beachten. Batterie vor der 
Entsorgung entfernen. 
WARNUNG: Brandgefahr. Zum 
Entfernen der Batterie niemals scharfe 
oder metallische Werkzeuge 
verwenden. Gerät und Batterie separat 
recyceln. Nicht im Hausmüll entsorgen.

MEHR
QR-Code scannen oder 
subminimal.com/help besuchen, um 
Anweisungen zum Batteriewechsel, 
Entsorgungsinformationen und 
vollständige Handbücher aufzurufen.

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Dieses Gerät entspricht den 
wesentlichen Anforderungen der 
EMV-Richtlinie Anhang I, Punkt 1 
hinsichtlich elektromagnetischer 
Störungen und Immunität.

FR
AVERTISSEMENT 
Lire avant utilisation. 
Usage domestique uniquement.

MANIPULER AVEC PRÉCAUTION
Aiguilles tranchantes. Tenir hors de 
portée des enfants. Les adultes ayant 
des capacités réduites doivent être 
supervisés.

PIÈCES MOBILES
Garder les doigts et les cheveux 
éloignés de la tête rotative.

NETTOYAGE UNIQUEMENT
Non étanche, nettoyer uniquement 
avec un chiffon humide.

CHARGE
Charger uniquement via USB Type-C 
5V et s'assurer que le port USB est 
sec avant la charge.

BATTERIE ET ÉLIMINATION
Li-ion 3.7V XH 14280-350. Respecter 
la polarité +/−. Retirer la batterie avant 
la mise au rebut. 
AVERTISSEMENT : Risque d’incendie. 
Ne jamais utiliser d’outils tranchants 
ou métalliques pour retirer la batterie. 
Recycler l’appareil et la batterie 
séparément. Ne pas jeter avec les 
ordures ménagères.

PLUS
Scanner le QR code ou visiter 
subminimal.com/help pour les 
instructions de remplacement de la 
batterie, les informations sur 
l’élimination et les manuels complets.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Cet équipement est conforme aux 
exigences essentielles de l’Annexe I, 
point 1, de la Directive CEM 
concernant les perturbations 
électromagnétiques et l’immunité.

ES
ADVERTENCIA
Leer antes de usar. Uso 
doméstico únicamente.

MANIPULAR CON CUIDADO
Agujas afiladas. Mantener fuera del 
alcance de los niños. Los adultos con 
capacidades reducidas deben ser 
supervisados.

PARTES MÓVILES
Mantenga los dedos y el cabello 
alejados de la cabeza giratoria.

SOLO LIMPIAR
No es resistente al agua, limpiar solo 
con un paño húmedo.

CARGA
Cargue solo mediante USB Type-C de 
5V y asegúrese de que el puerto USB 
esté seco antes de cargar.

BATERÍA Y ELIMINACIÓN
Li-ion 3.7V XH 14280-350. Respete la 
polaridad +/−. Retire la batería antes 
de desechar el dispositivo. 
ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. 
Nunca utilice herramientas afiladas o 
metálicas para retirar la batería. 
Recicle el dispositivo y la batería por 
separado. No deseche con la basura 
doméstica.

MÁS
Escanee el código QR o visite 
subminimal.com/help para consultar 
las instrucciones de sustitución de la 
batería, información sobre eliminación 
y los manuales completos.

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
Este equipo cumple con los requisitos 
esenciales del Anexo I, punto 1, de la 
Directiva EMC relativos a 
perturbaciones electromagnéticas e 
inmunidad.

IT
AVVERTENZA 
Leggere prima dell’uso. Solo 
per uso domestico.

MANEGGIARE CON CURA
Aghi affilati. Tenere lontano dalla 
portata dei bambini. Gli adulti con 
capacità ridotte devono essere 
supervisionati.

PARTI IN MOVIMENTO
Tenere dita e capelli lontani dalla testa 
rotante.

SOLO PULIZIA CON PANNO
Non impermeabile, pulire solo con un 
panno umido.

RICARICA
Ricaricare solo tramite USB Type-C 5V 
e assicurarsi che la porta USB sia 
asciutta prima della ricarica.

BATTERIA E SMALTIMENTO
Li-ion 3.7V XH 14280-350. Rispettare 
la polarità +/−. Rimuovere la batteria 
prima dello smaltimento. 
AVVERTENZA: Rischio di incendio. 
Non utilizzare mai strumenti affilati o 
metallici per rimuovere la batteria. 
Riciclare separatamente il dispositivo e 
la batteria. Non gettare nei rifiuti 
domestici.

ALTRO
Scansionare il codice QR o visitare 
subminimal.com/help per le istruzioni 
sulla sostituzione della batteria, le 
informazioni sullo smaltimento e i 
manuali completi.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ
Questa apparecchiatura è conforme ai 
requisiti essenziali dell’Allegato I, punto 
1, della Direttiva EMC relativi ai disturbi 
elettromagnetici e all’immunità.

SE
VARNING
Läs före användning. Endast 
för hushållsbruk.

HANTERA VARSAMT
Vassa nålar. Förvaras utom räckhåll 
för barn. Vuxna med nedsatt 
förmåga bör hållas under uppsikt.

RÖRLIGA DELAR
Håll fingrar och hår borta från det 
roterande huvudet.

ENDAST AVTORKNING
Inte vattentät, rengör endast med en 
fuktig trasa.

LADDNING
Ladda endast via 5V USB Type-C 
och säkerställ att USB-porten är torr 
före laddning.

BATTERI & AVFALLSHANTERING
Li-ion 3.7V XH 14280-350. 
Kontrollera polariteten +/−. 
Ta ur batteriet före kassering. 
VARNING: Brandrisk. Använd aldrig 
vassa verktyg eller metallverktyg för 
att ta ur batteriet. Återvinn enheten 
och batteriet separat. Släng dem inte 
i hushållsavfallet.

MER
Skanna QR-koden eller besök 
subminimal.com/help för 
instruktioner om batteribyte, 
information om avfallshantering och 
fullständiga manualer.

FÖRSÄKRAN OM 

ÖVERENSSTÄMMELSE
Denna utrustning uppfyller de 
väsentliga kraven i EMC-direktivets 
Bilaga I, punkt 1 gällande 
elektromagnetiska störningar och 
immunitet.

KR경고
사용 전에 읽어 주세요. 
가정용으로만 사용하세요.
주의하여 취급하세요
날카로운 바늘. 어린이의 손이 닿지 
않게 하세요. 신체 능력이 저하된 
성인은 보호자의 감독 하에 사용해야 
합니다.

회전 부품
손가락과 머리카락을 회전하는 
헤드에서 멀리하세요.

닦기 전용
방수 제품이 아닙니다. 젖은 천으로만 
청소하세요.

충전
�V USB Type-C로만 충전하고 충전 
전에 USB 포트가 건조한지 
확인하세요.

배터리 및 폐기
Li-ion �.�V XH �����-���. +/− 
극성을 올바르게 맞추세요. 폐기 전에 
배터리를 제거하세요. 경고: 화재 위험. 
배터리를 제거할 때 날카롭거나 금속 
재질의 도구를 절대 사용하지 마세요. 
기기와 배터리를 분리하여 
재활용하세요. 일반 쓰레기로 버리지 
마세요.
추가 정보
배터리 교체 방법, 폐기 정보 및 전체 
사용 설명서는 QR 코드를 스캔하거나 
subminimal.com/help를 
방문하세요.
적합성 선언
본 장비는 전자기 방해 및 내성과 
관련된 EMC 지침 부속서 I 제1항의 
필수 요구사항을 준수합니다.

NL
WAARSCHUWING
Lees vóór gebruik. Alleen voor 
huishoudelijk gebruik.

VOORZICHTIG HANTEREN
Scherpe naalden. Buiten bereik van 
kinderen houden. Volwassenen met 
verminderde vaardigheden moeten 
onder toezicht staan.

BEWEGENDE DELEN
Houd vingers en haar uit de buurt 
van de draaiende kop.

ALLEEN AFNEMEN
Niet waterdicht, alleen reinigen met 
een vochtige doek.

OPLADEN
Laad alleen op via 5V USB Type-C 
en zorg dat de USB-poort droog is 
vóór het opladen.

BATTERIJ & AFVALVERWERKING
Li-ion 3.7V XH 14280-350. Let op de 
polariteit +/−. Verwijder de batterij 
vóór het afdanken. 
WAARSCHUWING: Brandgevaar. 
Gebruik nooit scherpe of metalen 
gereedschappen om de batterij te 
verwijderen. Recycle het apparaat en 
de batterij afzonderlijk. Gooi ze niet 
bij het huisvuil.

MEER
Scan de QR-code of bezoek 
subminimal.com/help voor instructies 
voor het vervangen van de batterij, 
informatie over afvalverwerking en 
volledige handleidingen.

CONFORMITEITSVERKLARING
Dit apparaat voldoet aan de 
essentiële vereisten van 
EMC-richtlijn Bijlage I, punt 1 met 
betrekking tot elektromagnetische 
storing en immuniteit.

CN警告
使用前请阅读。 仅限家庭使
用。
小心操作
锋利针头。请远离儿童。能力较弱的
成年人使用时应有人看护。
活动部件
请将手指和头发远离旋转头部。
仅可擦拭
本产品不防水，仅可使用湿布清洁。
充电
仅可通过 �V USB Type-C 充电，并确
保充电前 USB 接口干燥。
电池与处置
Li-ion �.�V XH �����-���。请正确匹
配 +/− 极性。废弃设备前请取出电池
。警告： 有火灾危险。切勿使用尖锐
或金属工具取出电池。设备与电池应
分别回收。请勿丢入一般垃圾。
更多信息
扫描二维码或访问 
subminimal.com/help，获取电池更
换说明、废弃处置信息及完整使用手
册。

FLUX
ELECTRIC COFFEE DISTRIBUTION TOOL Household use only.

BATTERY & DISPOSAL
Li-ion 3.7V XH 14280-350. Match +/− polarity. 
Remove battery before disposal. WARNING: Fire hazard. 
Never use sharp or metal tools to remove battery. 
Recycle device and battery separately. 
Do not dispose of in household waste.

MOVING PARTS
Keep fingers & 
hair away from 
the spinning head. 

HANDLE WITH CARE
Sharp Needles. Keep 
away from children. 
Adults with reduced 
capabilities should be 
supervised.

WIPE ONLY 
Not waterproof. 
Clean only with a 
damp cloth.

CHARGING
Charge via 5V USB 
Type-C only, & ensure 
the USB port is dry 
before charging. 

MORE
Scan QR code or visit 
subminimal.com/help for 
battery replacement 
instructions, disposal 
information and full manuals.

HQ:  SUBMINIMAL PTE. LTD, 
 14 Robinson Road #08-01A, 
 048545 Singapore 
 hello@subminimal.com

STATEMENT OF CONFORMITY
This equipment conforms with the 
essential requirements of the EMC 
Directive Annex I, point 1 regarding 
electromagnetic disturbance and 
immunity.

FCC STATEMENT
This device complies with part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that 
may cause undesired operation.

EAR:  Obelis s.a. - Bd. Général Wahis, 
 53, 1030 Brussels, Belgium
 mail@obelis.net


